
 

 

Words from Fabio 

Mourning in the Community 

This week, we received the sad news of Carol Quinn's passing from this world to be in the presence 

of God. Carol was part of those first families full of love and enthusiasm, who saw and felt the need 

to commit to a project of life, community and faith in the Cleveland mountains.  Thanks to her 

efforts, like those of many others, the parish of St. Paul the Apostle is what it is today - a gathering 

place with God and with our brothers and sisters in Christ Jesus. I ask you to pray for Carol and the 

family.  

Thanksgiving 

I want to wholeheartedly thank the Knights of Columbus for always thinking about the well-being of 

the parish. On this occasion, they donated a new stove for the kitchen, which will allow for better 

service to the community. Many blessings to the Knights of Columbus and their families for their 

generosity. 

Temptations: This weekend, the liturgy of the Word speaks to us about the temptations that are an 

inevitable part of the human experience. Since ancient times, temptations have been represented 

as tests of our will, our values, and our inner strength. They do not distinguish age, culture nor 

social condition; everyone, at some point in life, faces what we call temptations.  

When we talk about temptations, we often see them as something negative; however, they can 

become opportunities for personal growth. The question is: how can this be achieved? Well, this 

depends on each individual’s character, willpower, and principles, because resisting a temptation 

requires self-knowledge, discipline, and clarity about what is truly valued. In this sense, temptations 

act like a mirror that reveals our weaknesses, but also our capacity to overcome them.  

It is not about denying desires or emotions, but about learning to manage them or face them with 

balance. Maturity is not about never feeling temptation, but about knowing how to choose 

responsibly. Facing it requires pausing, thinking about the consequences, and remembering who we 

want to be.  

While the devil presents easy paths through temptations, God offers faithful paths that help us 

grow as individuals. 

Question: On which path am I right now?  On the path of ease that brings temptation or the path of 

faithfulness that God presents to us.  What temptations are keeping me away from God and that 

promised heaven? 

Phrase of the Week: Lord, may I learn in this Lenten desert to let go of what draws me away from 

You and to embrace the cross that brings me closer to Your heart. 



 

 

Palabras de Fabio 

Luto en la Comunidad 

Esta semana, recibimos la triste noticia de la partida de Carol Quinn de este mundo para estar en la 

presencia de Dios. Carol hizo parte de esas primeras familias llenas de amor y de entusiasmo, que 

vieron y sintieron la necesidad de apostarle a un proyecto de vida, de comunidad y de fe en las 

montañas de Cleveland.  Gracias a su esfuerzo, como el de muchos más, la parroquia de San Pablo el 

Apóstol es lo que es hoy un lugar de encuentro con Dios y con los hermanos en Cristo Jesús. Les pido 

oración por Carol y por la familia.  

Acción de Gracias 

Quiero dar las gracias de todo corazón a los Caballeros de Colon por pensar siempre en el bienestar de 

la parroquia. En esta ocasión donaron una nueva estufa para la cocina, lo que facilitará un mejor 

servicio para la comunidad. Muchas bendiciones para los Caballeros de Colon y sus familias por su 

generosidad.  

Las Tentaciones: Este fin de semana, la liturgia de Palabra nos habla de las tentaciones que forman 

parte inevitable de la experiencia humana. Desde tiempos antiguos, las tentaciones han sido 

representadas como pruebas a nuestra voluntad, nuestros valores y nuestra fortaleza interior. No 

distinguen edad, cultura, ni condición social; todos, en algún momento de la vida, enfrentamos a eso 

que llamamos tentaciones.  

Cuando hablamos de tentaciones a menudo, las vemos como algo negativo; más, sin embargo, pueden 

convertirse en oportunidades para crecer como persona. La pregunta es: ¿cómo se consigue eso?  

Pues bien, esto depende del carácter, la fuerza de voluntad y los principios que tenga cada individuo, 

ya que para resistir una tentación se necesita de autoconocimiento, disciplina y claridad sobre lo que 

realmente se valora. En este sentido, las tentaciones funcionan como un espejo que revela nuestras 

debilidades, pero también nuestra capacidad de superación.  

No se trata de negar los deseos o emociones, sino de aprender a gestionarlos o enfrentarlos con 

equilibrio. La madurez no consiste en no sentir tentación, sino en saber elegir con responsabilidad. 

Enfrentarla requiere detenerse, pensar en las consecuencias, y recordar quién queremos ser.  

Mientras que el demonio presenta caminos fáciles a través de las tentaciones, Dios propone caminos 

fieles que nos ayudan a crecer como personas.  

Pregunta: ¿En que camino me encuentro en este momento?  En el camino de lo fácil que trae la 

tentación o el camino de la fidelidad que nos presenta Dios. ¿Qué tentaciones me separan de Dios y de 

ese cielo prometido? 

Frase de la Semana: Señor, que en este desierto cuaresmal aprenda a soltar lo que me aleja de Ti y a 

abrazar la cruz que me acerca a Tu corazón. 



 

 

 

 

 

 

St. Paul Trout Fishing Club 

Our parish community is starting a trout 

fishing club. This informal group will meet 

every 1st Thursday of the month at 7PM in 

the parish hall.  The group’s emphasis will be 

on beginner and intermediate fly fishers, 

focusing on instructional practice and regular 

fishing outings.  

 

Interested? Contact Deacon Rich at  

770-910-3339 or richthibs@gmail.com. 

 

 

 

 

Lunch and Learn Presented by Vivian’s Circle  

All women of the parish are invited to join us for our 

monthly meeting on Tuesday, February 24th at 1pm in 

the Parish Hall.  Bring your own bagged lunch.  Beverages 

and dessert will be provided.   

We will host a speaker from the Cleveland Care Pregnancy 

Center.  If you are able, please bring a baby item to 

donate to the center.  They love to receive diapers in sizes 

3-6.  This is a wonderful opportunity to share friendship 

and spirituality with other Catholic ladies.   

If you have any questions, please call Jacqueline Watkins 

at 941-524-9436.  

Help Us Fill the Playpen in the Narthex! 

The Knights of Columbus and the Respect for Life Ministry are asking for donations of baby items to 

support local needy parents in providing for their babies.  Diapers, pull-ups, wipes, shampoos, toys, 

towels, wash cloths, and blankets are always needed.  Donations will be accepted through February 

22nd.  Thank you.  

 

¡Ayúdenos a llenar el corralito en el vestíbulo de la iglesia! 

Los Caballeros de Colón y el Ministerio de Respeto a la Vida solicitan donaciones de artículos para 

bebés para apoyar a los padres necesitados de nuestra comunidad. Siempre se necesitan pañales, 

pañales de entrenamiento, toallitas húmedas, champú, juguetes, toallas, pañitos y mantas. Se 

aceptarán donaciones hasta el 22 de febrero.  Gracias. 

Cursillo Movement    

Because the fourth Saturday of the month often conflicts with other events - resulting in 
frequent cancellations - we will now meet on the second Saturday of each month.  Accordingly, 
our next gathering will be Saturday, March 14, immediately following the 5:00PM Mass. 

All Cursillistas, as well as anyone interested in learning more about the Cursillo Movement, are 
warmly invited to attend. Please bring a dish to share. We look forward to seeing you there! 



 

 

PARISH PICTORIAL DIRECTORY 

 
ONLINE SCHEDULING INSTRUCTIONS 

FOR FAMILY APPOINTMENT SITTING 

 

 Go to the Universal Church Directories website (www.ucdir.com) 

 Click on the box on the right side of the homepage entitled “Photography Session Sign-Up” 

 Enter the Church Code:    ga242 

 Enter the Church Password: photos 

 Click on the Enter button 

 Click on the “View Timeslots” button for the desired photography date 

 Click on the “Reserve Time” button beside the desired photography appointment time 

 Enter the appropriate information in all required fields (indicated by the asterisk *) 

 Click on the “Reserve Appointment” button at the bottom of the screen to reserve the photography 
appointment time in your family’s name 

 If you have five (5) or more family members being photographed, please reserve two (2) 
consecutive appointments (such as 6:00 and 6:12) 

 Print the next screen to use as a reminder of your family’s photography appointment 

 Contact your church’s online scheduling administrator to change or cancel your photography 
appointment 

 

************************************************************************************************* 

 

DIRECTORIO PICTÓRICO PARROQUIAL 
 

INSTRUCCIONES DE PROGRAMACIÓN EN LÍNEA 
PARA LA CITA FAMILIAR 

 

 Visita la página web de Universal Church Directories (www.ucdir.com) 

 Haz clic en el recuadro a la derecha de la página principal titulado "Photography Session Sign-Up" 

 Introduce el código de tu iglesia (Church Code):    ga242 

 Introduce la contraseña de tu iglesia (Church Password):   photos 

 Haz clic en el botón Enter 

 Haz clic en el botón " View Timeslots" para la fecha de fotografía deseada 

 Haz clic en el botón "Reserve Time" junto a la hora deseada para la cita fotográfica 

 Introduce la información adecuada en todos los campos requeridos (indicada con el asterisco *) 

 Haz clic en el botón " Reserve Appointment" en la parte inferior de la pantalla para reservar la hora 
de la cita fotográfica a nombre de tu familia 

 Si tiene cinco (5) o más familiares siendo fotografiados, por favor reserva dos (2) citas 
consecutivas (como a las 6:00 y 6:12) 

 Imprime la siguiente pantalla para usarla como recordatorio de la cita de fotografía de tu familia 

 Contacta con el administrador de programación online de tu iglesia para cambiar o cancelar 
tu cita fotográfica 

http://www.ucdir.com
http://www.ucdir.com


 

 

***School of Religion Changes for the Next School Year!***  

Big and Exciting News for the Youth of Our Parish!  

The Archbishop and Bishops of Atlanta have announced that the Sacrament of  Confirmation will now take place in 

6th grade.  We will offer 2 Confirmation classes:  

 A. Grades 6 – 8   

 B. Grades 9-12  

To be eligible for the Confirmation Sacramental Preparation Class, students must be attending the School of Religion 

class this year with good attendance.  Parents must provide a copy of the student’s Baptismal certificate and the 

date of their First Holy Communion.   

*Students that are NOT enrolled in the School of Religion class this year, must complete 1 full year of Life Teen with 

good attendance before enrolling in Confirmation Preparation*  

  

Life Teen is coming to St. Paul the Apostle!!!!   

 Students in Grades 6-8 will be enrolled in the Life Teen Edge program.   

 Students in Grades 9-12 will be enrolled in the High School Life Teen program.  

Target Audience:  Life Teen is specifically tailored for teens. It aims to help them navigate their faith during a critical 

developmental stage.   

Goals: The program seeks to create a supportive community where youth can ask   

questions about their faith, experience Jesus in a personal way, and develop a solid   

foundation for their spiritual lives.   

Activities: The meetings typically include large group teachings, games, and small   

group discussions. This structure allows students to engage with the material in a way   

that is relevant to their lives and encourages personal sharing.  

 

 

 

Schedule for School of Religion for next year:   

Family Faith Formation – 2 Wednesdays per month  

PreK through Grade 5 – students and parents attending / Life Teen Programs   

First Holy Communion Preparation – 2 Wednesdays per month (available if the student has had good attendance 

for the 2025-2026 school year!)  

Confirmation Preparation – One Sunday per month with parents and at home projects (available if the student has 

had good attendance for the 2025-2026 school year!)  

**No Sunday drop-off classes will be offered!!! The Archdiocese is moving toward Family Faith Formation! 



 

 

¡Cambios en la Escuela de Religión para el próximo año escolar! 

¡Buenas noticias para los jóvenes de nuestra parroquia! 

El Arzobispo y los Obispos de Atlanta anunciaron que el Sacramento de la Confirmación se llevará a cabo  

en 6.º grado. Ofreceremos dos clases de Confirmación: 

A. 6.º a 8.º grado 

B. 9.º a 12.º grado 

Para ser elegibles para la clase de preparación sacramental para la Confirmación, los estudiantes deben asistir a 

la clase de la Escuela de Religión este año con buena asistencia. Los padres deben proporcionar una copia del 

certificado de bautismo del estudiante y la fecha de su Primera Comunión.  

*Los estudiantes que NO estén inscritos en la clase de la Escuela de Religión este año, deben completar 1 año 

completo de Life Teen con buena asistencia antes de inscribirse en la Preparación para la Confirmación* 

 

¡Life Teen llega a San Pablo el Apóstol! 

  Los estudiantes de 6.º a 8.º grado se inscribirán en el programa Life Teen Edge. 

  Los estudiantes de 9.º a 12.º grado se inscribirán en el programa Life Teen para preparatoria. 

Público objetivo: Life Teen está diseñado específicamente para adolescentes. Su objetivo es ayudarlos a navegar 

su fe durante una etapa crítica de su desarrollo. 

Objetivos: El programa busca crear una comunidad de apoyo donde los jóvenes puedan hacer preguntas sobre su 

fe, experimentar a Jesús de manera personal y desarrollar una base sólida para su vida espiritual. 

Actividades: Las reuniones suelen incluir enseñanzas en grupos grandes, juegos y debates en grupos pequeños. 

Esta estructura permite a los estudiantes interactuar con el material de una manera que sea relevante para sus 

vidas y fomenta el intercambio personal. 

 

 

 

Horario de la Escuela de Religión para el próximo año: 

Formación en la Fe Familiar: 2 miércoles al mes 

Preescolar a 5.º grado: estudiantes y padres que asisten/programas Life Teen 

Preparación para la Primera Comunión: 2 miércoles al mes (¡disponible si el estudiante ha tenido buena 

asistencia durante el año escolar 2025-2026!) 

Preparación para la Confirmación: Un domingo al mes con los padres y proyectos en casa (¡disponible si el 

estudiante ha tenido buena asistencia durante el año escolar 2025-2026!) 

**¡No se ofrecerán clases de entrega los domingos! ¡La Arquidiócesis está avanzando hacia la Formación en la Fe 

Familiar! 



 

 



 

 



 

 

Join the Knights of Columbus and the Hispanic 

Food Ministry for a tasty Lenten Fish Fry. 

Fridays during Lent: February 20th and 27th, 

March 6th, 13th, 20th, and 27th 

Located in the Parish Hall immediately after the 

6pm Stations of the Cross 

Fried fish, grilled fish, shrimp, grits, sides, and 

desserts. 

 

Age 13+ = $12 per person, 

includes beverage and dessert! 

Age 5-12  = $5 per person, 

includes beverage and dessert! 

Age 4 and under FREE 

 

Don’t forget some extra cash 

for the 50/50 Drawing 

All proceeds support our Parish 

needs including the  

Our Lady of Grace Education 

Center renovations 

Únete a los Caballeros de Colón y al Ministerio de 

Alimentación Hispano para disfrutar de una deliciosa 

fritura de pescado de Cuaresma. 

Viernes durante la Cuaresma: 20 y 27 de febrero, 6, 

13, 20 y 27 de marzo 

 en el Salón Parroquial inmediatamente después del 

Víacrucis de las 6:00pm 

Pescado frito, pescado a la parrilla, camarones, 

sémola, guarniciones y postres. 

 

Edad 13+ = $12 por persona, 

incluye bebida y postre. 

De 5 a 12 años = $5 por persona, 

incluye bebida y postre. 

Niños de 4 años o menos GRATIS 

 

No olvides un poco de dinero 

extra para el sorteo 50/50 

Todos los ingresos apoyan las 

necesidades de nuestra 

parroquia, incluyendo el  

Renovaciones del Centro 

Educativo Nuestra Señora de la 

Gracia 



 

 

The Knights of Columbus ask for your support in our effort to collect canned goods for the local White 

County Food Pantry.  The Food Pantry had its start with our Knights Council and continues to have many 

Knights volunteer their time on a weekly basis.   

We will have a silver can placed in the Parish Hall throughout Lent.  We ask each parish family that is able to 

donate a can for each day of Lent.  You can involve your entire family in this fun and meaningful way to help 

others.  Please remember only NON- PERISHABLE food items in cans, boxes or bags.  Load up some cans 

before you head over to the Stations of the Cross and Lenten Fish Fry Dinners on Friday nights.  See you 

there! 

 

 

 

 

Los Caballeros de Colón les piden su apoyo en nuestra iniciativa de recolectar alimentos enlatados para la 

Despensa de Alimentos local del Condado de White. Esta Despensa de Alimentos se fundó con nuestro 

Consejo de Caballeros y continúa contando con la colaboración de muchos Caballeros voluntarios 

semanalmente.  

Colocaremos una lata plateada en el Salón Parroquial durante la Cuaresma. Pedimos a cada familia de la 

parroquia que pueda donar una lata por cada día de Cuaresma. Pueden involucrar a toda su familia en esta 

divertida y significativa manera de ayudar a los demás. Recuerden que solo deben traer alimentos NO 

PERECEDEROS en latas, cajas o bolsas. Carguen algunas latas antes de ir al Vía Crucis y a las Cenas de 

Pescado Frito de Cuaresma los viernes por la noche. ¡Nos vemos allí! 

Brown Bags 

The Outreach Ministry will have brown bags available after all Masses next 

weekend, 2/28 & 3/1. Please take a bag, and if you are able, fill it with non-

perishable food and return it to the bins, which will be located just inside the 

main entrance to the church. Thank you so much!  

 

Bolsas Marones 

El Ministerio de Extensión tendrá bolsas de papel disponibles después de todas 

las misas el próximo fin de semana, 28/2 y 1/3. Por favor, lleven una bolsa y, si 

pueden, llénenla con alimentos no perecederos y devuélvanla a los 

contenedores que se encuentran justo dentro de la entrada principal de la 

iglesia. ¡Muchas gracias! 


